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B330 AIS

Class B transceiver

QUICK START GUIDE

Install the VHF antenna

¢ Read the manual

F Lirele manuel I Leggere il manuale

s Las manualen c FREEAFM

E Leerel Manual ) RZIa7IVEFRATREL
N Les brukerveiledningen K mFde dolsAa

D Lesen Sie das Benutzerhandbuch

« Secure the transceiver

F  Sécuriser le Transcepteur I Installare il ricetrasmettitore
s Sakra transceivern C TERMETUMEEE BRI T

E Asegurarel transmisor-receptor  J  fHEHEELONWEBIELTTREN
N Monter senderen K A3

D Sichern Sie den Transceiver

@ Install the optional external GPS antenna

F Installer 'antenne GPS I Installare 'antenna GPS

s Installera GPS antennen C BREEGPSKIR

E Instalar la antena del GPS . GPST YT EERUMIFTREL
N Installer gps antennen K GPS<tE|L A4

D Installieren Sie die GPS Antenne

GB \ oo
F Installer I'antenne VHF I Installare I'antenna VHF A QA
S Installera VHF antennen C BREVHFXAR ’ |
E Instalar la antena del VHF ) VHF7 T FHZERUMIFTREL |
N Installer whf antennen K VHF QFel L 44
D Installieren Sie die VHF Antenne \\\\
AN
J
N\
@ Connect to the chart plotter
F  Connecter le Lecteur de cartes I Collegare il Chart Plotter @
s Kopplaihop med plottereller PC ¢ EREITEEM R R Eg
E  Conectar al chart plotter ) BEBRTOYvZ—EERELTTREL °g
N Kople til kartplotteren K EZZHAEH A4
D SchlieBen Sie den Transceiver an den Kartenplotter an
J
N\
@ Connect to the power supply
F  Brancher I'alimentation I Collegare I'alimentazione
s Koppla till strommatning C EERIERMHESS
E Conectar a la red eléctrica ) BREERLTIEL
N Kople til stramforsyning kK dd3adx a4
D SchlieBen Sie den Transceiver an das Stromnetz an
J
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@ Configure the transceiver
F  Configurer le Transcepteur I Configurate il ricetrasmettitore
s Konfigurera transceivern C REETMEEESR
E Configurar el transmisor-receptor J EFHEDREEITO>TCFEIL
N Konfigurer senderen K 2 A7
D Konfigurieren Sie den Transceiver
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